
0707悦读空间2026 年 6月 25日  星期四
责编：张鹏禹　　　　邮箱：bnuzhangpengyu@163.com

《红色文物里的法律印迹》（江西
人民出版社） 是作者徐佳佳主持的国
家社会科学基金青年项目“苏维埃代
表大会制度在中央苏区的探索实践及
价值启示研究”的阶段性成果。该书
依托瑞金中央革命根据地纪念馆所藏
文物与史料，对中央苏区的法治建设
进行了较为系统地梳理。全书以扎实
的史料和严谨的论述，揭示了革命文
物背后的历史现场，深入浅出地勾勒
出苏区时期法治发展的轨迹，兼具学
术创新性与可读性。

《红色文物里的法律印迹》 以苏区
法治文物为线索，对政权组织、选举、
财政经济、土地、劳动、文化卫生、
红军建设、妇女儿童保护、检察刑事
审判等 9 个领域的法律文件的起草、
颁布与实施过程，进行了细致地梳理
与分析。作者选取了 100 件具有代表
性的苏区法治文物，分 9 章展开论述。
其中：以 5 件政权组织立法相关文物，
详细阐述苏区政权立法的主要内容与
特点，及在这一法律框架下中华苏维
埃共和国与地方的关系；以 9 件选举
立法文物，深入分析苏区选举立法的
内容与实践，系统呈现苏区依法开展
民主选举的生动图景；以 19 件财政经
济立法文物，阐明苏区财政经济立法
的主要内容和特点，并系统考察借粮
筹款、合作社经济、进出口贸易等相
关法律实践，全方位呈现依法开展财
政经济建设的繁荣景象；以 13 件土地
立法文物，梳理苏区土地立法的进程
与内容，分析土地分配、确权、经营
等法律落实情况；以 12 件劳动立法文
物，探讨苏区劳动立法的目标、内容
与焦点，阐述工会建设、劳动节庆祝、
工人报刊创办等情况；以 10 件文化卫
生立法文物，论述中国共产党领导下
的文化卫生立法进程，并结合标语制
作、列宁小学、体育活动等分析其实
施情况；以 15 件红军建设相关文物，
梳理苏区军事立法的内容与特点，生
动再现红军通信、退役军人安置、抚
恤优待等法律实践，其中不少材料属
首次公开，为从事苏区军队建设、法
治建设研究提供重要参考；以 10 件妇
女儿童权益保护文物，分析相关立法
内容，并通过婚姻制度、儿童教育等
实例，呈现法律在基层的贯彻落实；
以 7 件刑事审判文物，系统阐释该领
域立法的主要内容及执行情况。

红军不仅是保卫苏区、抵御“围
剿”的军事力量，也在苏区社会建设
中扮演着关键角色。为动员群众参军
支前、激励红军为苏区英勇奋战，党、
苏维埃政府与红军颁布了一系列法律
文件，既规范红军言行，也赋予其多
项优待，并确保这些政策落到实处。
本书第七章以瑞金中央革命根据地纪
念馆馆藏文物为线索，透过扩红运动、
军队自身建设、红军及家属优待、伤
残退役安置等问题，以物述史，呈现
苏区军队法律建设的重要内容与实际
执行。

通读全书，可见其鲜明特点：一
是视角独特。该书以红色文物为切入
点，展现苏维埃代表大会的立法实践，
既做到了以物证史、史论结合，也有
助于推动相关文物的搜集与整理，夯
实苏区法治研究的基础。在极端艰苦
的环境中，苏区法律是否仅停留在纸
面？本书通过大量文物史料证明，各
级党组织、苏维埃政府与群众团体积
极推动法律实施，使其在苏区社会建
设、群众权益保障与革命战争中发挥
了实质作用。二是资料翔实。书中收
录的许多法治文物资料系首次公开，
不仅夯实了党史研究的史料基础，也
为文物工作者进一步挖掘利用红色资
源提供了参考，同时为当代法治建设
汲取历史经验提供了重要借鉴。

《红色文物里的法律印迹》 将红色
文物与苏区法治史研究结合在一起，
拓宽了苏区法治工作的研究视角，也
打开了读者认识红军历史的新通道。

（作者系军事科学院研究员）

本 报 电 （记 者 张 鹏 禹） 近 日 ，
2026“京师世界文学节”在北京师范
大学举行。“京师世界文学节”是该校
依托北京国际书展打造的国际文学交
流平台，旨在汇聚全球文学力量，为
世界各国作家、翻译家、评论家、出
版人、学者与读者搭建开放包容、多
元共生、深度对话的交流平台。

6 月 18 日下午，2026“京师世界
文学节”举办主场活动“世界作家话
中国”，来自中国、美国、德国、加拿
大、意大利、西班牙等 10 余个国家的
40 余位作家、诗人、出版人以“文学的
回响：创作中的中国与世界”为主题，共
话中国文学与世界文学的融通互动。

活动现场发布了由北京师范大学
和中国图书进出口 （集团） 有限公司
合作编撰的图书 《中国文学 世界回
响》。该书是一部汇集全球多元视角的
中国文学评论集，全书站在国际化的
学术前沿，集中探讨中国文学在世界

舞台上的传播轨迹、翻译策略及跨文
化对话最新进展，生动展现中国文学
在世界各地的回响与交融。

主旨发言环节由北师大文学院教
授、诗人西川和北师大文学院副院长
张莉主持，上下半场分别聚焦文学创
作实践及跨文化交流相关话题。加拿
大诗人蒂姆·利尔本从生态诗学角度
出发，探讨自然与精神的联结；中国
诗人欧阳江河解析中国经验如何更好
进行世界性转化；荷兰翻译家林恪分
享了对史铁生 《务虚笔记》 的翻译计
划；马来西亚作家赛义德·莫哈末·
扎基尔介绍了中国文学作品在马来西
亚的传播状况。

2026“京师世界文学节”还举办
了科幻文学专场、戏剧专场、青年作
家专场、诗歌专场、俄罗斯文艺专场
等不同单元的主题交流活动，邀请多
国诗人、作家在校内开设讲座，构筑
起多维度的文学交流平台。

本报电 （记者黄敬惟） 近日，由
国家图书馆、共青团中央维护青少年
权益部联合主办的“四季童读”2026
年夏季卷发布会暨“法护青苗 共阅
成长”全国青少年普法宣传活动启动
仪式在广西壮族自治区桂林图书馆
举行。

仪式上发布了“四季童读”2026
年夏季卷 29 种推荐书单。“四季童读”
阅读推广项目面向学前、小学初段、
小学高段、初中 4 个不同年龄阶段，
围绕文学、科普和人文 3 大主题，为
少年儿童遴选新近出版的优秀图书。

同时启动的“法护青苗 共阅成
长”2026 年全国青少年普法宣传活动，

由国家图书馆联合 7 家省级图书馆作
为首批启动单位共同开展，希望通过
将法治教育融入阅读场景，引导孩子
们在书香中涵养品格、在法治中健康
成长。

活动现场，“四季童读”2026 年夏
季卷入选图书 《深蓝》 作者邓西为小
读者带来主题讲座。北京市海淀区人
民检察院四叶草法治副校长团队成员
王雪围绕未成年人网络安全问题带来
普法主题讲座。

据悉，“四季童读”项目持续引导
优质阅读资源直达基层，已联动全国
500 余家公共图书馆，累计推荐优质读
物近 400种。

近 年 来 ， 随 着 新 大 众 文 艺 兴
起，越来越多普通人开始从事创
作，其中一个重要群体就是家政女
工。近日，由中国艺术研究院马克
思主义文艺理论研究所、中国艺术
研究院研究生院中文系主办的第
120 期“青年文艺论坛”以“家政
女工：生命经验及其文化表达”为
主题，邀请 3 位从事文艺创作的家
政女工与相关领域专家学者开启了
一场跨界对话。

当前，中国家政服务业从业人
口庞大，其中绝大多数是女性，她
们的身影穿梭于千家万户。工作之
余，她们用写作表达自我、用短视
频记录生活、通过参演戏剧开启生
活 新 方 式 …… 这 些 家 政 女 工 的 作
品，成为理解这个群体的全新入
口，也成为新大众文艺的一道靓丽
风景。

论坛上，首先发言的嘉宾李文

丽是 《我在北京做家政》 一书的作
者。她来自甘肃农村，2017 年读到
同为育儿嫂的范雨素写的作品，深
受触动，于是来到北京做家政。在
北京期间，她找到公益机构“鸿雁
之家”，并加入皮村文学小组。从不
敢说话到慢慢拿起笔，李文丽在几
年间积累了 20 多万字作品，2024 年
编印成文集 《梦雨的世界》，后来又
出版 《我在北京做家政》。如今她受
邀参加书展、文学节，还办了个人
画展。“文学让我被看见。”李文
丽说。

齐丽霞是北京木兰花开社工服
务中心联合创始人。这家服务基层
劳动女性的公益机构已运行 16 年，

而她本人曾是一名工厂女工。为了
丰富家政女工的精神生活，齐丽霞
和她所在的社工中心尝试用戏剧、
写作、摄影、舞蹈等形式，带大家
走近艺术，表达自我。2025 年，由
该中心主办的基层流动女性系列活
动在北京市回龙观文化艺术中心举
行，让更多人看见劳动者的智慧与
坚韧、看见女性在家庭和社会中的
劳动与价值。

“艺术都是来源于人民的。”齐
丽霞说。“希望大家都能唱自己的
歌，跳自己的舞，讲自己的故事。”

短视频博主郑子怡是一名 90 后
家政小时工。开始用短视频记录日
常后，她的作品受到很多网友喜

爱。从“县城宝妈”育儿生活一路
拍到做家政的点点滴滴，视频成了
她的“电子名片”。客户先通过视频
了解她的性格，再下单。一条播放
量破亿的视频曾带来大量客户，也
让她感受到表达自我的重要性。

与会专家学者在上述分享后，
从社会学、文学、戏剧影视学和传
播学等学科视角，围绕家政女工文
艺创作进行了探讨。大家认为，李
文丽等家政女工通过“素人写作”
的方式将自己的生命经验转化为动
人的文学叙事；齐丽霞带家政女工
走向舞台，以戏剧演出的形式讲述
人生故事；郑子怡等家政女工借助
镜头，以短视频的直观视角记录日
常劳作与职业体悟……从文字书写
到剧场表达，再到短视频记录，她
们正以多元媒介融入当下新大众文
艺浪潮，并通过文化参与重塑自身
职业价值和身份认同。

22 万 种 中 外 图 书 ， 1000 余 场
文 化 活 动 ， 82 个 国 家 和 地 区 的
1700 多家展商参展，30 万人次入
场参观……6 月 17 日—21 日，第三
十二届北京国际图书博览会 （以下
简称“图博会”） 在北京国家会议
中心举办。本届图博会由国家新闻
出版署主办、中国图书进出口（集团）
有限公司承办，以“以书为媒、交流对
话、合作共赢”为主题，汇聚中外知名
出版机构，集中展示优质出版物，搭
建起文明交流互鉴桥梁。

精品图书集中亮相

走进北京国家会议中心，图博
会特设的“激活经典 熔古铸今——
中华优秀传统文化典籍展”吸引了
不少读者目光。展览按中华典籍

“经史子集”四部体系编排展线顺
序，分“经邦纬国”“以史为鉴”

“问道诸子”“华章焕彩”4 个单元，
观众可看到 《楚辞集注》《笺注陶渊
明集》《分类补注李太白诗》 等珍贵
古籍复制件。展览还展示了 《永乐
大典》《敦煌文献全集》《中国历代
绘画大系》《儒藏》 等古籍高质量整
理出版成果。

在图博会中国作家馆，吴义勤、
阎晶明、梁晓声等名家为 《新时代
文学研究丛书》 揭幕。该丛书由中
国作家协会新时代文学研究中心组
织编选，分为 《理论批评研究卷》

《思潮现象研究卷》《文学传播研究
卷》 等共 10 卷，全面展现新时代文
学研究风貌。这也是中国作家馆第
16 次亮相图博会。现场展示的陈彦
长篇小说 《主角》，随着同名影视剧
热播，吸引读者驻足翻阅。恰逢世
界杯，阿根廷记者塞尔吉奥·莱文
斯基的 《梅西传》 也受到读者欢迎。

来到图博会北京展区，《人间广
厦》《青云梯》《云落》 等原创精品
图书引人注目，与新大众文艺群体
的代表作交相呼应。近年来，随着
大批扎根基层、来自平凡岗位的素
人创作者脱颖而出，北京十月文艺
出版社为这些文坛新力量出版了

《久别重逢》《温榆河上的西西弗
斯》《风吹起了月光》 等作品。

值得一提的是，结合热映影片
《给阿嬷的情书》，北京展区创新联
动中国华侨历史博物馆，将珍贵的
侨批实物与“五个一工程”奖获奖
作品 《平安批》 并置展出。读者不
仅可以从真实的侨批中感受鲜活的
历史，更能通过文学作品的生动表
达体会百年侨韵与家国情怀。

香港展区是图博会的热门打卡

地。展区以“城迹文脉：香港文学
散步”为主题，打造互动体验。在
VR 虚实交融体验区，观众戴上设
备即可打破文字与现实的壁垒，仿
佛置身于也斯笔下的旺角街头、西
西 《我城》 中的奇幻世界、张爱玲
流连过的香港大学本部红砖回廊等
地，感受现实空间与文学作品的
碰撞。

助力中国图书走向世界

本届图博会上，译林出版社带
来一部重磅学术著作——北京大学
东方文学研究中心教授拱玉书的

《苏美尔文明》，该书是第一部由中
国学者独立撰写的苏美尔文明研究
通论性著作，是构建“东方古典
学”话语体系的重要尝试。该书出
版后便引起国际著名出版机构施普
林格·自然集团的注意，并在本届
图博会上举办了英文版版权输出签
约仪式。

施普林格·自然集团人文学图
书出版副总裁裴米娅表示，“ 《苏美
尔文明》 探讨了文字起源与人类经
济活动之间的内在关联，并融合历
史学与考古学双重视角，阐释了苏
美 尔 文 明 的 进 步 对 全 球 历 史 的
影响。”

近年来，构建中国哲学社会科
学自主知识体系取得一系列重要成
果，相关成果借由图博会等平台输
出至海外。在中国社会科学出版社
主办的“中国自主知识体系”外译
成果发布会上，《走向“十五五”的
中国经济》《建设共富共享的老龄社
会》《“一带一路”的经济学分析》

《二里头考古六十年》《中国天文考
古学》 等著作的英文版以及法文版
《（新编） 中国通史纲要》《中华文
明史简明读本》 亮相。

加拿大皇家柯林斯出版集团法
语图书总编葛妮表示，法语世界长
久以来缺少源自中国学界的原生历
史叙述，在翻译 《（新编） 中国通
史纲要》 与 《中华文明史简明读
本》 的过程中，中法专家团队反复
推敲，力求精准传递文化内涵。依
托集团发行网络，两部著作将走进
法语高校与图书馆，让法语读者直
接聆听中国史学的声音。

文 学 作 品 在 中 国 图 书 “ 走 出
去”格局中占据重要地位。本届图
博会上发布的 《2026 中国图书海外
馆藏影响力研究报告》 显示，2025
年度共有 452 家出版机构的 12778 种
图书进入海外图书馆系统，与上年
度 的 11839 种 相 比 增 加 了 939 种 。

2025 年度中国图书 （中文） 海外馆
藏数量在 30 家以上的图书为 《桃花
源没事儿》《好天气》《沪上烟火》，
均属中国现当代文学。

图博会现场，中外文学互译成
果频频亮相。湖南文艺出版社举办

《天地扬尘》 日文版新书发布暨分享
会。该书日文版由树立社出版、水
野卫子翻译，书名意译为 《人生如
尘舞》，并纳入 《中国现代文学的风
景》 丛书。广西出版传媒集团主办
的“中越当代文学互译作品 《熄
灯》 新书发布会暨漓江—雅南版权
签约仪式”上，作为漓江出版社

“中越当代文学互译丛书”之一，越
南著名作家吴必素的 《熄灯》 中文
版亮相，吸引读者关注。同时，该
社与越南雅南文化传媒出版股份公
司签订了 《泥潭》 越南文版与 《留
在机场前台的手稿》 中文版版权
协议。

展示中国文学“走出去”成果
的第三届“中国名家名作译介展”，
聚焦作家余华。该展展出余华 50 多
个语种、250 余部译介作品及相关
珍贵资料，以典型个案呈现中国文
学国际传播效果与跨文化影响力。

在特别访谈环节，余华谈到，
文学的力量源于其对人类共同命运
的深切关照。“文学真正的力量就在
于它能跨越语言和文化的边界。人
的情感是相通的——无论生活在哪
个国家、说哪种语言，面对苦难时
的坚韧、面对亲情时的柔软，都是
共通的。”

作为推动中国图书“走出去”
的举措，第七届“中国出版集团好
书全球云展销大会”在本届图博会
上如约而至。活动为期 6 个月，通
过线上线下深度融合的全渠道推广
模式，构建中国图书全球展销生态
圈，以科技赋能阅读体验，持续提
升中国出版集团品牌的国际影响力。

深化国际出版合作

传统音乐演奏、舞蹈表演、阿
拉伯咖啡品鉴……在图博会主宾国
阿联酋展区“阿联酋之家”，系列文
化活动在端午节假期吸引大量观众
参与体验。这是阿联酋时隔 11 年后
第二次担任主宾国，阿联酋文化部
与阿联酋驻华使馆携近 30 家文化出
版机构的 120 余人庞大展团参展，
举办主宾国开幕式、中阿版权洽谈
会、新书发布、作家沙龙、阅读推
广等 20余场活动。

“作为一名来自阿联酋的学者，
我亲眼见证了两国在文化、学术、

经济与人文层面是如何缔结富有意
义的伙伴关系的。这种伙伴关系同
样体现在阿联酋受邀担任 2026 年北
京国际图书博览会主宾国这一重要
安排中。我将其视为对于两国之间
不断深化的文化交流与思想对话的
重要认可。”第十九届中华图书特殊
贡献奖得主、阿联酋大学人文社会
科学学院院长穆罕默德·穆萨·穆
罕默德·本·胡韦登说。

作为国际性书业盛会，本届图
博会的“朋友圈”持续扩容，参展
国家较去年新增 10 个，26 家国际出
版机构首次参展，现场还设立了 27
个国家/地区联合展台，集中展示各
国出版成果与独特文化魅力。

首次亮相图博会的北京国际文
学周，设置 12 个板块，举办 42 场文
学活动，旨在持续构建“创作—翻
译—出版—传播”全链条国际传播
体系，让世界读者分享文明互鉴成
果。北京国际文学周开幕式上，发
布了 《第七天》 俄文版等 5 部中国
文学外文译本，达成老舍、王蒙、
陈建功、吉狄马加、徐则臣等作家
作品版权输出协议。

智利作家拉蒙·迪亚斯·埃特
罗维奇表示，“越来越多的中国作品
译介到了智利，也有很多智利文学
译作进入中国各大书店。此次的北
京之行，我希望能在这里结交更多
朋友，更希望能在图博会和文学周
框架内，了解中国和世界各国文学
的最新发展，拓宽合作渠道。”

截至书展闭幕，本届图博会共
达成中外版权贸易协议 （含意向）
2835 项。其中，各类版权输出协议
和意向 1959 项，引进协议和意向
754 项，合作出版协议和意向 122
项。社科类、儿童类、科技类图书
的版权贸易量居前三。

在数字化时代，深化国际出版
合作离不开创新。第六届出版融合
发展国际化论坛上，来自国内外图
书馆和出版社负责人、代表等围绕

“深化融合创新，共建数字出版新发
展”的主题，畅谈出版融合创新实
践与国际精准传播。大家认为，深
化国际出版合作需要精准对接海外
机构资源与读者阅读需求，协同推
动中国出版数字化、品牌化、全球
化高质量发展。

今年恰逢北京国际图书博览会
40 周年。40 年来，图博会已成为文
化交流的桥梁、产业变革的风向标、
全民阅读的推动者，并跻身“世界
第二大书展”。它既是汇聚中外业界
人士的一次盛会，也成为读者广泛
参与的阅读节日。

书业的盛会  读者的节日
——第三十二届北京国际图书博览会侧记

本报记者  张鹏禹
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2026“京师世界文学节”举办

中外观众在图博会观展。 刘  薇摄  

图博会北京展区展示的原创精品图书。 刘  薇摄  

家政女工创作成新大众文艺新风景
余念恩 国家图书馆“四季童读”2026年夏季卷发布


